
Z M L U V A 
o prevode správy hnuteľného majetku štátu 

uzavretá podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku 
štátu v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva") 

ČI . I 
ZMLUVNÉ STRANY 

Odovzdávaj úci: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
Zastúpený: 

Slovenská republika - Okresný súd Vranov nad Topľou 
M. R. Štefánika č. 874, 093 32 Vranov nad Topľou 
00165981 
2020628775 
JUDr. Iveta Mihóková 
predsedníčka okresného súdu 
(ďalej len „odovzdávajúci") 

a 

Preberajúci: Slovenská republika - Okresný súd Humenné 
Sídlo: Laborecká č. 17, 066 01 Humenné 
IČO: 00165883 
DIČ: 2021216659 
Zastúpený: JUDr. Jana Kurucová 

predsedníčka okresného súdu 
(ďalej len „preberajúci") 
(ďalej spolu ako „zmluvné strany") 

ČI. II 
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tej to zmluvy je prevod správy hnuteľného majetku vo v lastníctve 
Slovenskej republiky v správe Okresného súdu Vranov nad Topľou, špecifikovaný 
nasledovne: 
Druh majetku: 
Rezortné evidenčné číslo: 
T M 5 3 
SAP číslo 
Rok nadobudnutia: 

Sudcovský talár 
87/0078 

000001000004 
2013 

Obstarávacia cena sudcovského talára: 99,50 EUR 

2. Hnuteľný majetok neslúži ani v budúcnosti nebude slúžiť Okresnému súdu Vranov nad Topľou 
ako jeho správcovi na plnenie úloh v rámci predmetú činnosti alebo v súvislosti s ním, preto 
bol rozhodnutím zo dňa 23.01.2017 evidovaným pod číslom 1 SprO/73/2017 vyhlásený za 
prebytočný majetok štátu podľa § 3 ods. 3 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 
278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 
278/1993 Z. z."). 

ČI. III 
ÚČEL A PODMIENKY PREVODU SPRÁVY HNUTEĽNÉHO MAJETKU 

1. Preberajúci je oprávnený a povinný hnuteľný majetok užívať na plnenie úloh v rámci 
predmetu činnosti alebo v súvislosti s ním . Prevod správy hnuteľného majetku do správy 
preberajúceho sa uskutoční v súlade s ust. § 9 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku 
štátu bezodplatne. 



ČI. IV 
DEŇ A SPÔSOB PREVODU SPRÁVY HNUTEĽNÉHO MAJETKU 

1. Právo správy hnuteľného majetku sa prevádza na preberajúceho dňom prevzatia 
hnuteľného majetku podľa bodu 2. tohto článku zmluvy. 

2. Odovzdanie a prevzatie hnuteľného majetku bude vykonané v sídle odovzdávajúceho 
formou písomného protokolu do piatich pracovných dní po nadobudnutí účinnosti tejto 
zmluvy. Dňom prevodu správy prechádzajú na preberajúceho všetky práva a povinnosti 
správcu majetku štátu k hnuteľnému majetku. 

3. Preberajúci prehlasuje, že sa so stavom hnuteľného majetku oboznámil a že ho v uvedenom 
stave preberá. 

ČI. V 
SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni j e j prvého zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Táto zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o s lobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. 

2. Odovzdávajúci vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne skutočnosti v súvislosti s 
hnuteľným majetkom, ktoré by mali vplyv na jeho životnosť, funkčnosť a bezpečnosť jeho 
prevádzky. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa spravujú 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z. z. a ostatnými príslušnými právnymi 
predpismi platnými v Slovenskej republike. 

4. Zmluva je vypracovaná v 4 rovnopisoch, z ktorých 2 rovnopisy sú určené pre 
odovzdávajúceho a 2 rovnopisy pre preberajúceho. 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že ich zmluvná voľnosť nebola obmedzená, zmluvu 
uzatvárali slobodne, vážne a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Vo Vranove nad Topľou-, dňa V Humennom, dňa 


